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A lconium, la méme chose se produisit :

Paul et Barnabé entrérent dans la synagogue des Juifs,

et parlerent de telle fagon qu’un grand nombre de Juifs et de Grecs devinrent croyants.
2Mais ceux des Juifs qui avaient refusé de croire

se mirent a exciter les paiens et a les monter contre les freres.
3Paul et Barnabé séjournérent 13 un certain temps.

lls mettaient leur assurance dans le Seigneur :

Celui-ci rendait témoignage a I'annonce de la parole de sa grace,

et Il leur donnait d’accomplir par leurs mains des signes et des prodiges.

4La population de la ville se trouva divisée :
les uns étaient pour les Juifs, les autres pour les Apotres.
*Il y eut un mouvement chez les non-Juifs et chez les Juifs, avec leurs chefs,
pour recourir a la violence et lapider Paul et Barnabé.
®Lorsque ceux-ci s’en apercurent,
ils se réfugierent en Lycaonie dans les cités de Lystres et de Derbé et dans leurs territoires environnants.
L3 encore, ils annoncaient la Bonne Nouvelle.

80r, a Lystres, il y avait un homme qui était assis, incapable de se tenir sur ses pieds.
Infirme de naissance, il n’avait jamais pu marcher.

9Cet homme écoutait les paroles de Paul.
Celui-ci le fixa du regard et vit qu’il avait la foi pour étre sauvé.

OAlors il lui dit d’'une voix forte : « Léve-toi, tiens-toi droit sur tes pieds. »
L’homme se dressa d’un bond : il marchait.

1En voyant ce que Paul venait de faire, les foules s’écriérent en lycaonien :
« Les dieux se sont faits pareils aux hommes, et ils sont descendus chez nous ! »
2]|s donnaient a Barnabé le nom de Zeus, et a Paul celui d’Hermés,
puisque c’était lui le porte-parole.
13Le prétre du temple de Zeus, situé hors de la ville,
fit amener aux portes de celle-ci des taureaux et des guirlandes.
Il voulait offrir un sacrifice avec les foules.
¥Informés de cela, les Apdtres Barnabé et Paul déchirérent leurs vétements
et se précipitérent dans la foule en criant :
15« Pourquoi faites-vous cela ?
Nous aussi, nous sommes des hommes pareils a vous, et nous annongons la Bonne Nouvelle :
détournez-vous de ces vaines pratiques, et tournez-vous vers le Dieu vivant,
Lui qui a fait le ciel, la terre, la mer, et tout ce qu’ils contiennent.
Dans les générations passées, Il a laissé toutes les nations suivre leurs chemins.
17 pourtant, Il n’a pas manqué de donner le témoignage de Ses bienfaits,
puisqu’il vous a envoyé du ciel la pluie et des saisons fertiles pour vous combler de nourriture et de bien-étre. »
18En parlant ainsi, ils empéchérent, mais non sans peine, la foule de leur offrir un sacrifice.

BAlors des Juifs arrivérent d’Antioche de Pisidie et d’lconium ;
ils se rallierent les foules, ils lapidérent Paul
et le trainerent hors de la ville, pensant qu’il était mort.
DMais, quand les disciples firent cercle autour de lui,
il se releva et rentra dans la ville.



Le lendemain, avec Barnabé, il partit pour Derbé.
2||s annoncérent la Bonne Nouvelle 3 cette cité et firent bon nombre de disciples.
Puis ils retournerent a Lystres, a lconium et a Antioche de Pisidie ;
22jls affermissaient le courage des disciples ;
ils les exhortaient a persévérer dans la foi, en disant :
« Il nous faut passer par bien des épreuves pour entrer dans le royaume de Dieu. »
Z||s désignérent des Anciens pour chacune de leurs Eglises
et, aprés avoir prié et je(iné, ils confierent au Seigneur ces hommes qui avaient mis leur foi en Lui.

24|s traversérent la Pisidie et se rendirent en Pamphylie.
Apreés avoir annoncé la Parole aux gens de Pergé,
ils descendirent au port d’Attalia,
et s’embarquérent pour Antioche de Syrie, d’ou ils étaient partis ;
c’est la gu’ils avaient été remis a la grace de Dieu pour I'ceuvre gu’ils avaient accomplie.
Z’Une fois arrivés, ayant réuni I'Eglise,
ils rapportérent tout ce que Dieu avait fait avec eux,
et comment Il avait ouvert aux nations la porte de la foi.
28||s passérent alors un certain temps avec les disciples.



